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A Edoardo Bossi e Paola Cavanna 
per averla scatenata 

dai banchi del Circolo Filologico Milanese 

 A Maurizio 
che ha accettato 
con la consueta pazienza 
questa improvvisa passione



Piccola premessa

Detto senza presunzione questo non è un libro per tutti.

Questo non è un libro da scorrere in un fiato rincorrendo le pagine alla 
ricerca di una storia.

Questo è il libro dei pensieri che girano in testa e che hanno finalmente tro-
vato nella lingua Milanese il loro sbocco, perché alcune “nostre” espressioni 
tipiche, alcune arcaiche parole, alcuni detti ancora usati quotidianamente 
spesso mi hanno aiutato ad esprimere con più efficacia le mie sensazioni.

Questo è il mio libro.

Simonetta Caligara



I 
capitolo

Ròbb de famiglia
Rime e versi sciolti 

che traggono spunto dalla vita quotidiana
...vista attraverso gli occhiali della fantasia...
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A spasso sull’autobus

Che strana idea quella di visitare Milano 
come un turista sull’autobus a due piani.
E’ bello, lucido, rosso come quelli inglesi, 
si parlano tutte le lingue tranne il milanese.

La musica nelle cuffie è roba buona:
Marenco e Verdi che suonano alla Scala.
Una voce impostata che racconta la storia 
di una vecchia Milano perduta nella memoria.

Di là a destra un tempo c’era …
A sinistra si vede un’altra antichità 
soffocata da un paio di palazzi 
con quattro motorini a nascondere la piazza.

Il sole si intristisce dietro le nuvole 
un venticello subito si arrabbia,
qualche foulard svolazza come una cometa 
dentro di me risuona una vocina.

“Prenditi una pausa da questa lezione trita e ritrita!!!
Pensa alla “Passeggiata” di Chagall 
dove lei sta in cielo tutta di traverso
e gode del riflesso dell’amore di lui...”

Così mi involo sopra Milano 
lontana dalla calca e dal baccano.
Vicino al suolo Milano è sempre indaffarata 
ma da quassù si vede la storia stampata 

anche nei luoghi tirati giù da una guerra cattiva
o dal volere di un urbanista stronzo con la sua ruspa.
Il Naviglio Grande scorre bello baldanzoso, 
il fumo di una strega bruciata soffoca minaccioso,
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A spass sul buss

Che strana idèa de visità Milan
turista sora l’autobuss a duu pian. 
L’è bèll, lustrent, ross m’el stil ingles,
se parla tutt’i lingu asca ch’el milanes.

La musica in di orègg l’è ròba bòna:
Marenco e Verdi che de la Scala sòna.
Vos impientada che cunta sù la stòria 
d’on vegg Milan perduu ne la memòria.

De là a la drizza on temp chi gh’era …
A manzina se ved ‘n’altra andeghera 
soffegada da on para de palazz 
con quatter motorètt a scond el spiazz.

El sô dedree di nivoll se ingnecchiss
el Scior Ventura prònti se inrabiss,
on quai panètt sgoratta ‘me comètta, 
dedent de mì reciòcca ona vosètta:

De ‘sta lezion masnada toeu intervall!!!
Pensa a la “Passeggiada” de Chagall
doe lee la sta là in ciel tutta de sbièss 
e de l’amor de lù subiss riflèss …

Inscì me libri in vol sora Milan 
lontana de la calca e del baccan.
Arent a tèrra Milan l’è pesg che in prèssa 
ma de chì sù se ved la “storia” imprèssa 

anca in di sit traa giò de guèrra mala
o de urbanista sciòtt con la soa pala.
El Grand Navili scorr bèll baldanzos,
fumm de ‘na stria tarnega minaccios,
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al Bottonuto tre ubriachi barcollano 
sordi all’invito dell’ultima prostituta;
girato l’angolo una processione di devoti
o forse no: sono quelli del Quarantotto! 

Dietro un reliquiario o dietro ad un caporione 
c’è sempre l’occasione per mettere insieme gente.
Milano prende fuoco, come una polveriera.
Fa e disfa sempre volentieri.

Austriaci alle Porte per incassare tasse...
cambiano le divise ma l’obiettivo è quello!
Il vento si calma e svanisce l’effetto...
e in silenzio ritorno al mio posticino.

La storia di Milano bruciata alla svelta 
indaffarati a voltare il capo per una sbirciata.
E di questa brevità un po’ mi dispiace
resta a buon conto di questo giorno un bel ricordo.



11

Bicocchin de fantasii

al Bottonuto trii gainatt bicòcca
sord a l’invid de l’ultima baltròcca;
voltaa el canton ‘na cattafira de paolòtt
o fòrsi nò: hinn quèi del Quarantòtt!

Dedree de on reliquari o on caporion
de mètt insèma gent gh’è l’occasion.
Milan el ciappa foeugh, ‘me polverera.
Le fa e le dèsfa semper volentera.

Tognitt ai Pòrt per incassà gabèll …
muda i montur ma l’obiettiv l’è quèll! 
El vent se quiètta e se svaniss l’effètt...
e citto torni indree lì al mè scagnètt.

La stòria de Milan svèlta brusada 
in truscia a voltà el coo per ‘na sbirciada.
E se de ‘sta curtèzza on poo rimòrd 
resta a bon cunt del dì on bèll regòrd.




